See the notice on TED website

507199-2026 - Competition

Germany - Liability insurance services — Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los 2
OJ S 139/2026 22/07/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Messe Berlin GmbH
Email: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los 2
Description: Die Messe Berlin GmbH, im Folgenden gleichbedeutend auch Messe Berlin (MB)
und Auftraggeber (AG) genannt, schreibt folgende Leistung aus: Personenschaden-
Excedenten zur Betriebs-Haftpflicht-Versicherung Los 2, CP1-2026-0028.
Procedure identifier: e48a6499-d8c4-4008-a9bb-57028f8d47ec
Internal identifier: CP1-2026-0028
Type of procedure: Restricted
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 66516000 Liability insurance services
Additional classification (cpv): 66516400 General liability insurance services

2.1.2. Place of performance
Postal address: Messedamm 22
Town: Berlin
Postcode: 14055
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany
Additional information: Siehe Ausschreibungsunterlagen

2.1.4. General information
Additional information: Die vorliegenden Unterlagen dienen der Beteiligung am
Teilnahmewettbewerb. Es ist beabsichtigt, im Rahmen des vorgeschalteten
Teilnahmewettbewerbes geeignete Bewerber auszuwahlen. Nur geeignete Bewerber werden
zur Angebotsabgabe aufgefordert. Im Rahmen der Angebotsphase werden ggf. weitere
Risikoinformationen zur Verfligung gestellt. Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat
ausschlief3lich unter Nutzung der Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS unter
Angabe der Bezeichnung der MalRnahme u. des Aktenzeichens CP1-2026-0028 zu erfolgen.
Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zum 27.07.2026, 12:00
Uhr Uber die Nachrichtenfunktion des Al Bietercockpits eingegangen sind. Mindliche oder
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verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Es ist keine Losbeschrankung vorgesehen. Die
Teilnahme ist sowohl fir ein Los als auch fur beide Lose mdglich.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Corruption: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Participation in a criminal organisation: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Auf die §§ 123,
124 GWB wird verwiesen.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Money laundering or terrorist financing: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Fraud: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Insolvency: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Assets being administered by liquidator: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Als Teilnehmer und
Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschlief3lich Versicherungsunternehmen
zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum Geschaftsbetrieb als Versicherer in der
Bundesrepublik Deutschland nach MalRgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfliigen. Teilnahmeantrage oder Angebote
durch Versicherungsmakler sind unzulassig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fir einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Auf die §§ 123,
124 GWB wird verwiesen.
Grave professional misconduct: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Breaching of obligations in the fields of social law: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Business activities are suspended: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los 2
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe einer Personenschaden-
Excedenten-Haftpflicht-Versicherung fir die Versicherungsnehmerin und die Versicherten.
Gegenstand des ausgeschriebenen Auftrages ist ausschlie3lich die Versicherungsleistung
(Ubernahme eines Risikos gegen Entgelt) einschlieBlich der hierzu notwendigen Vertrags- und
Schadenbearbeitungskosten. Versichert ist im Anschluss an die Grundversicherung (Los 1
Betriebs-Haftpflicht-Versicherung) ausschliel3lich die dort beschriebene Haftpflicht der
Versicherungsnehmerin oder der mitversicherten Unternehmen. Kein Versicherungsschutz im
Rahmen dieser Anschlussversicherung besteht fur die in der Grundversicherung
mitversicherten auslandischen Unternehmen (Master-Cover-Deckungen) sowie fur den
Geltungsbereich USA/Kanada.
Internal identifier: LOT-0000

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 66516000 Liability insurance services
Additional classification (cpv): 66516400 General liability insurance services
Options:
Description of the options: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der dreijahrigen
Vertragslaufzeit jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs
Monaten zum jeweiligen Jahresende schriftlich gekindigt wird.

5.1.2. Place of performance
Postal address: Messedamm 22
Town: Berlin
Postcode: 14055
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany
Additional information: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/01/2027
Duration end date: 01/01/2030

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not yet known
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no
Information about previous notices:
Identifier of the previous notice: 490300-2026
Additional information: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
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5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.3.3
Schadensabteilung Wir erklaren, soweit wir uns fur Los 2 bewerben, dass wir Uber eine eigene
oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung fir die Bearbeitung von Schaden bei
Personenschaden-Excedenten-Haftpflicht-Versicherungen verfugen.
The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: References on specified services

Description of selection criterion: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.3
Technische und berufliche Leistungsfahigkeit 3.3.2 Referenzen fur Los 2 Wir erklaren, soweit
wir uns nach Ziffer 2 des Teilnahmeantrags fir Los 2 bewerben, dass wir Giber mindestens drei
Referenzen (Versicherungsvertrage) hinsichtlich der Zeichnung von vergleichbaren Risiken
(Personenschaden-Excedenten-Haftpflicht-Versicherungen) verfligen, die in den letzten drei
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. Die Forderung nach Offenlegung des
Referenzgebers mit Namen und Anschrift behalt sich die Vergabestelle zum Zwecke der
Eignungsprufung, insbesondere in Zweifelsfallen vor. In diesem Zusammenhang ist es auch
ausreichend, wenn der Nachweis der Referenzen durch Einreichung anonymisierter oder
pseudonymisierter Vertragsdokumente erfolgt. Bei Bietern, die sich als gesamtschuldnerisch
haftende Bietergemeinschaft bewerben, missen die Referenzen mindestens bei dem Mitglied
der Bietergemeinschaft vorliegen, das spater auch entsprechende Leistungen erbringt.

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.2
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Rlckversicherungsschutz und/oder
Finanzkraftrating Wir erklaren, dass mindestens eines der nachfolgenden Kriterien erfullt ist: 1.
Unter Berucksichtigung des konkreten Risikos verfugen wir Uber einen ausreichenden Rick-
versicherungsschutz und die Versicherungsvertrage sind bei bonitatsstarken deutschen oder
internationalen Rickversicherungsgesellschaften abgeschlossen. 2. Wir verfugen Uber ein
Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur (welches nicht alter als
der 01. Januar 2025 ist und mindestens einen Ratingcode A-, A3, Alow oder vergleichbar
aufweist) oder Gber einen ahnlich geeigneten sowie aktuellen Nachweis Uber unsere
bestehende Finanzstarke. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen,
einen entsprechenden Nachweis des Ruckversicherungsschutzes oder Finanzkraftratings
(Kopie des Finanzkraftratings) zu fordern.

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.4
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden 3.4.1 Gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der
Steuern und Abgaben Wir erklaren, dass wir die gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der
Steuern ordnungsgemal erfullen und keine Rickstéande beim Finanzamt bestehen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis
der der ordnungsgemafien Steuerzahlungen (Unbedenklichkeitsbescheinigung des
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Finanzamts) zu fordern. 3.4.2 Gesetzliche Verpflichtung zur Entrichtung der Beitrage an die
Krankenkassen Wir erklaren, dass wir die gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der
Krankenkassenbeitrage ordnungsgemal erfullen und keine Ruckstande bei einer
Krankenkasse bestehen. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen,
einen entsprechenden Nachweis der ordnungsgemalfen Zahlung der Krankenkassenbeitrage
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Krankenkassen) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. 3.4.3
Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung Wir erklaren, dass wir die gesetzliche
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage an die Berufsgenossenschaft/ gesetzliche Unfall-
Versicherung ordnungsgemaf erfullen und keine Ruckstande bei der Berufsgenossenschaft/
gesetzlichen Unfall-Versicherung bestehen. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in
Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der ordnungsgemafRen Zahlung der Beitrage
an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Berufsgenossenschaft) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. 3.4.4
Insolvenz Wir erklaren, dass Uber das Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren
oder vergleichbar gesetzliches Verfahren eroffnet ist, keine Erdffnung beantragt und kein
Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 3.4.5 Liquidation Wir bestatigen, dass sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3.4.6 Ausschluss nach § 22 LkSG Wir erklaren,
soweit wir unsere(n) Hauptverwaltung, Hauptniederlassung, Verwaltungssitz oder
satzungsmafigen Sitz im Inland haben und in der Regel mindestens 1.000 Arbeitnehmer im
Inland beschaftigen, wobei ins Ausland entsandte Arbeitnehmer nicht erfasst sind, dass die
unter § 22 LkSG (Gesetz Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur Vermeidung von
Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten) genannten Voraussetzungen nicht vorliegen.
3.4.7 Sonstige Ausschlussgrinde Wir erklaren, dass keine sonstigen Ausschlussgrinde im
Sinne von §§ 123, 124 GWB bestehen. 3.4.8 Selbstreinigung Falls Ausschlussgriinde
vorliegen, legen wir einen Nachweis der Selbstreinigung gemafl § 125 GWB bei. Uns ist
bewusst, dass wir bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung vom Verfahren ausgeschlossen
werden. 3.5 Erklarung EU-Sanktionen Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS-
Sanktionen und dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische
Staatsangehdrige/Unternehmen/Lieferanten gemaf Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 (ber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne
nationalen Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten).
1. Wir erklaren verbindlich, dass fir unser Unternehmen keine der in Artikel 5k Absatz 1 der
VO genannten Sachverhalte zutreffen. 2. Wir verpflichten uns verbindlich, bei der Ausfuhrung
der auf der Grundlage dieses Vergabeverfahrens zu erbringenden Dienstleistungen die in
Artikel 5k Absatz 1 der VO genannten Verbote einzuhalten bzw. deren Einhaltung
sicherzustellen. 3. Wir versichern, nicht gegen die in Artikel 5k Absatz 1 der VO genannten
Verbote zu verstol3en. Hinweis: Verboten sind nicht lediglich Auftragsvergaben an RUS
Unternehmen i.S.d. Vorschrift, sondern auch eine Beteiligung solcher Unternehmen am
Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises (soweit mehr als 10% des Auftragswertes auf betroffene Unternehmen
entfallen).
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The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: Enrolment in a trade register

Description of selection criterion: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.1
Befahigung zur Berufsaustbung einschliellich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem
Berufs- oder Handelsregister Befahigung zum Geschéaftsbetrieb als Versicherer nach den
Voraussetzungen des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) Wir erklaren, dass wir Gber die
Erlaubnis zum Geschéaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach
Malgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder
vergleichbarer Vorschriften eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte
verfugen. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen
entsprechenden Nachweis der Befahigung zum Geschaftsbetrieb (Kopie der Erlaubnis) zu
fordern. Weitere erforderliche Erklarungen gemaf Teilnahmeantrag S. 5 ff.: 7.
Landesrechtliche Vorgaben (Berlin) - Verpflichtungserklarung gemaf Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG) 7.1 Verpflichtungserklarung zur Zahlung
eines Mindeststundenentgelts 7.2 Verpflichtungserklarung zur Verhinderung von
Benachteiligungen 7.3 Verpflichtungserklarung zur Frauenférderung 7.4 Kontrollen gemaf
Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG) 7.5 Sanktionen gemal Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG)

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Information about the second stage of a two-stage procedure:

Minimum number of candidates to be invited for the second stage of the procedure: 5

The procedure will take place in successive stages. At each stage, some participants may be
eliminated

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Preis
Description: Angebotspreis
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c4697e18b-
34e7787381455dba

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Allowed
Address for submission: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of requests to participate: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
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Information that can be supplemented after the submission deadline:

At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Die Vergabestelle behalt sich die Nachforderung von Unterlagen
gemald § 56 Abs. 2 VgV vor.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Mediation organisation: Beschaffungsamt des BMI
Review organisation: Vergabekammer des Landes Berlin
Information about review deadlines: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz
1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung auf elektronischem Weg bzw. 15 Tage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstole
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstolie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3 GWB). Des
Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Messe Berlin
GmbH
Organisation providing more information on the review procedures: Messe Berlin GmbH
Organisation receiving requests to participate: Messe Berlin GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Official name: Messe Berlin GmbH
Registration number: DE 136629714
Postal address: Messedamm 22
Town: Berlin
Postcode: 14055
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany
Email: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Telephone: +49 30 3038 0
Internet address: https://www.messe-berlin.de
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8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

507199-2026

Buyer profile: https://vergabekooperation.berlin

Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

ORG-7004

Official name: Vergabekammer des Landes Berlin
Registration number: DE 296830277

Postal address: Martin-Luther-Strafl’e 105

Town: Berlin

Postcode: 10825

Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany

Email: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telephone: +49 30 90138316

Internet address: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Roles of this organisation:

Review organisation

ORG-7005

Official name: Messe Berlin GmbH

Registration number: DE 136629714

Postal address: Messedamm 22

Town: Berlin

Postcode: 14055

Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany

Email: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Telephone: +49 30 3038 0

Internet address: https://vergabekooperation.berlin
Roles of this organisation:

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-7006

Official name: Beschaffungsamt des BMI

Registration number: 994-DOEVD-83

Postal address: Brihler Stralde 3

Town: Bonn

Postcode: 53119

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: esender hub@bescha.bund.de

Telephone: +49228996100

Internet address: https://www.bescha.bund.de/DE/Home/home node.html
Roles of this organisation:

Mediation organisation

ORG-7007

Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)
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Registration number: 0204:994-DOEVD-83

Town: Bonn

Postcode: 53119

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telephone: +49228996100

Roles of this organisation:

TED eSender

10. Change
Version of the previous notice to be changed

305cddee-9a6d-49cc-931a-ee106682eeae-01
Main reason for change

Publisher correction
Description

Erganzung von Angaben zu erforderlichen Verpflichtungserklarungen bzgl. der
landesrechtlichen Vorgaben nach dem BerlAVG

10.1. Change
Section identifier: LOT-0000

Notice information

Notice identifier/version: 4118a41c-23a3-4b86-84e0-d7ca40baad63 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 20/07/2026 17:20:49 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 507199-2026

OJ S issue number: 139/2026

Publication date: 22/07/2026
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